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‘PROGRAMA CICLO LECTIVO 2024”

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Lengua Extranjeralll: Aleman (Filosofia)
Caodigo (SIU-Guarani): 01227 0

Departamento de Filosofia

Ciclo lectivo: 2024

Carrera: Licenciaturaen Filosofia

Plan de Estudio: Ord. n° 049/2019-C.D.

Formato curricular: Taller

Carécter del espacio curricular: Obligatorio

Ubicacion curricular: Campo de Formagcion Disciplinar
Afio de cursado: 2

Cuatrimestre: 2

Cargahorariatotal: 70

Carga horaria semanal: 5

Creditos: 5

Equipo de Cétedra:

e DUPLANCIC Victor Eugenio

Fundamentacion:

- La participacion plena en la sociedad del conocimiento y en |os procesos de internacionalizacion de la educacion
superior, debido al actual desarrollo de las tecnologias de la informacion y comunicacion, requiere el uso de a
menos una lengua extranjera. La asignatura Lengua Extranjera 111 (Alemén) intenta responder a dicha demanda,
insertandose en el Ciclo Bésico del plan de Estudio de la Carrera de Licenciatura en Filosofia.

- Desde la cétedra Lengua Extranjera lll (Aleman) se trabaja para que |os estudiantes puedan alcanzar un dominio
de lalengua alemana correspondiente a un Nivel de Competencia que se ubicaentreel A.2y el B1.1, de acuerdo a
la descripcion propuesta por e Marco Comin Europeo de Referencia para las Lenguas. El espacio curricular
desarrollara competencias parala comprension de textos escritos, principal mente filoséficos.

- Este espacio curricular responde a lo establecido en el Plan de Estudios de la Carrera: “la ensefianza de las
lenguas extranjeras se concibe desde un enfoque comunicativo, accional y socio-interaccional que la relaciona con
ladimension significativay colectiva de las acciones y su finalidad social”.

Aportesal perfil de egreso:
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- El perfil de egreso del Licenciado en Filosofia comprende una serie de competencias, entre las cuales se resalta
el compromiso responsable con la consolidacién de valores solidarios y democréticos, la promocién de lajusticia
socia y lainterculturalidad, €l respeto de los derechos humanos, la construccién de la ciudadania y la defensa del
medio ambiente. Para ello, la asignatura repara en el logro de habilidades y destrezas en cuanto a la lengua
aemanaen si misma, aladiversidad cultural y la multiculturalidad mediante lareflexion criticay e didlogo.

- Asimismo, el Licenciado en Filosofia sera capaz de asumir una actitud reflexiva y critica, generando acciones
gue tiendan hacia la construccion colectiva del conocimiento y la transformacién de la realidad bajo €l
reconocimiento de la propia cultura como expresién de posicionamiento propio ante las diversas miradas acerca
de las realidades socioculturales del presentey del pasado.

- El espacio curricular LE (Alemén) |11 ofrece la exploracion y andlisis en lengua alemana de obras filostficas
clasicas y modernas, asi como también otros documentos escritos de temas de actualidad, que se vueven
necesarios tanto para € desarrollo profesional como dentro del marco de la movilidad estudiantil. Se fomenta el
respeto por ladiversidad de opiniones, la pluralidad de enfoques y posiciones tedricasy las creencias gjenas como
un modo de enriquecer, clarificar y poner a pruebalos propios puntos de vista.

Expectativas de logr o:

Objetivo general:

- Adquirir una competencia lingistica de acuerdo a las macro habilidades referentes a la comprension lectora a
un nivel correspondiente al A.2 segin e Gemeinsamer Européischer Referenzrahnmen (Marco Comun Europeo de
Referencia).

Objetivos especificos:

- Interpretar textos escritos relacionados con temas generales, disciplinares y profesionales, teniendo en cuenta la
anticipacion, inferenciay los distintos contextos sociales, utilizando informacion personal propiay sobre terceros;
- Leer criticamente textos académicos, seleccionando las estrategias de lectura més apropiadas y apoyandose en
las marcas discursivas propias de la comunicacion cientifica.

- Planificar y aplicar estrategias de amplificacion y de reduccién de la informacion con el fin de afianzar €l
aprendizaje y de exponer |os saberes eficazmente;

- Describir en términos sencillos aspectos del pasado y del futuro, asi como cuestiones relacionadas con
necesidades inmediatas;

- Reconocer y aplicar vocabulario relacionado a tematicas generales, disciplinares y académico-profesionales;

- Transferir lainformacién obtenida a situaciones nuevas,

- Intercambiar ideas e informacion oral y escrita sobre temas cotidianos en situaciones predecibles de la vida
diariay en asuntos cotidianos;

- Mangjar |as herramientas informéticas de traduccion.

Contenidos:

Unidad 1: Repaso temas Lengua Extranjeraly 2

- Preposiciones temporales vor, nach, in, fir, Gber, von...an, zwischen; Verbos modales sollen, dirfen, missen;
Pronombres personal es en acusativo; Comparativos; Konjunktiv 11 wirde, kénnte, sollte.

- Conjunciones: weil, deshalb, dass, wenn; Verbos reflexivos.

- Aleman con fines académicos. Andlisis de |os aspectos gramaticales en articul os académicos.

Unidad 2: Repaso situaciones y contextos Lengua Extranjeraly 2

- Smalltalk; Pedir y ofrecer ayuda; Escribir mails informales y formales, Expresar la propia opinion,
fundamentarlas; Expresar agrado o desagrado.

- Vocabulario sobre situaciones cotidianas y laborales; Agradecimientos y felicitaciones coloquiales y formales,
Vocabulario sobre enfermedades y partes del cuerpo.

- Aleman con fines académicos: situaciones de Smalltalk en situaciones de relaciones personales en el ambiente
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universitario. Juego deroles.

Unidad 3: Contenido nuevo Lengua Extranjera 3 para el acceso alectura comprensiva de textos

- Conjunciones: falls, da, wahrend, bevor, obwohl, trotzdem, nachdem.

- Futuro I, Conjuntivo Il (pasado); Genitivo.

- Alemén con fines académicos:. El uso del conjuntivo y futuro en laredaccion de articul os académicos.

Unidad 4: Lecturay comprension de textos fil oséficos

- Estrategias y herramientas parala comprensién y traduccion de textos fil oséficos en alemén.

- Textos de lafilosofia clasica alemana: Kant y Hegel.

- Textos de lafilosofia alemana contemporanea: Heidegger, W. Benjamin, Byung-Chul Han.

- Alemén con fines académicos. Uso de las herramientas de traduccion en |os textos fil osoficos.

Propuesta metodol 6gica:

Teniendo en cuenta los objetivos especificados, se implementard el enfoque “Acciona”. La base de este enfoque
metodol 6gico es que considera a alumno como un “agente social” que aprende a través de tareas individuales o
colectivas -no siempre relacionadas exclusivamente con lalengua- que tiene que llevar a cabo en determinadas de
circunstancias, en entornos especificos y dentro de un campo de accion concreto. Asi, cada unidad, propone a
estudiante adquirir elementos de la lengua-cultura que podra recrear en producciones guiadas o libres y dentro de
tareas concretas de la vida cotidiana y permitirle el acceso a la lectura 'y comprension de textos académicos en
alemén.

Cada unidad temética se abrira con actividades introductorias que permitan a los estudiantes relacionar
conocimientos previos a los nuevos contenidos. A continuacion, la catedra propondra actividades de desarrollo en
donde € estudiante interactuara con el 1éxico, la pronunciacion, las estructuras gramaticales y funciones que
conforman cada unidad tematica. Al finalizar cada unidad, se plantearan actividades de produccién que permitan
a estudiante poner en juego todo aquello que ha adquirido alo largo del cursado.

En virtud de las caracteristicas de la materia, las clases serén tipo taler y se utilizaran variadas estrategias
tendientes a potenciar un proceso de aprendizaje activo y significativo, donde los estudiantes serén protagonistas
responsables y criticos en la construccion de su propio proceso. Se emplearan técnicas participativas tendientes a
desarrollar diversas habilidades linguisticas, comunicativas y socioculturales.

Por Ultimo, la catedra pondra a disposicion del alumno un espacio virtual en la plataforma Moodle donde se
encontraran los materiales utilizados en clase, los trabajos a realizar, como asi también, actividades y gercitacion
de refuerzo de caracter optativos sobre |os temas de cada unidad temética.

Se tendran en cuenta el interés de los estudiantes por agun fil6sofo aleman cuyos textos quieran tratar en clase y
para sus trabaj os practicos.

Propuesta de evaluacion:

Escala de evaluacién: La evaluacion se rige por Ord. 108/10 del Consegjo Superior
Condicion de | os estudiantes

El estudiante promocionala materiasi cumple con:

-larealizacién y la aprobacién de todos | os trabaj os précticos

-larealizacién y la aprobacion del examen integrador que se dara el dltimo dia de clase

El estudiante que no promocionala materia es considerado regular s cumple con:
-larealizacion y la aprobacion de los dos parciaes
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El alumno regular no promocional no rinde el examen integrador, sino que va ala mesa de examenes.

El estudiante es considerado libre si no cumple con uno o més de los requisitos de la condicién
del estudiante regular.

El estudiante que yatiene un nivel de conocimiento de lalengua alemana previo y aprueba el
examen de diagndstico a principio del cursado queda eximido de la asistencia alas clases, pero
no de los otros requisitos, es decir debe rendir las evaluaciones.

Instrumentos y modalidad de evaluacién

- Parciales: El estudiante deberd realizar dos parciales programados y anunciados en clase. Los mismos
comprenderan fundamentalmente lectura, comprension y traduccion de textos filoséficos y de forma secundaria
actividades de practica de estructuras gramaticales y de vocabulario, de escucha, de escrituray de habla.

- Examenes: Se evaluaran los parciales y ademés un examen integrador de fina a los alumnos que estén en
condicion de promocionar la materia. Este examen consiste en dos partes, un examen escrito (comprension
lectora, escritura y revision general de las estructuras gramaticales y el vocabulario) y uno oral. Los exdmenes
aprobados permiten avanzar a siguiente nivel. Para aprobar se requiere un puntgje positivo (60% o més) de cada
examen, contando el total de puntos de la parte escritay laoral.

- Los alumnos que no promocionan rendirén en las mesas al finalizar €l cursado.
- Los alumnos libres también rendirdn en mesas finales. Se recomiendan dos encuentros de consulta con el
profesor antes de poder presentarse alas mesas.

Descripcion del sistema

Segun el articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., e sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que e minimo exigible para aprobar equivaldraal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %

0%
lal2%
13 a24%
25 a35%
36 a47%
48 a59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%

NO APROBADO

APROBADO

(N[O~ [WIN]|FL|O
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9 85a94%

10 95 a 100%
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Recursosen red:
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